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1.  Me refiero a mi memorial de 9 de Noviembre de 2004.

2. Atentamente me permito manifestar a usted que la solicitud de la
referencia fue presentada a nombre de la sociedad OMYA AG. Recientemente,
ésta sociedad ha cedido todos sus derechos a la sociedad OMYA
DEVELOPMENT AG, quedando esta Ultima como titular de la presente
solicitud.

Por lo anterior, atentamente solicito a ese Despacho que el Certificado
de Patente correspondiente sea expedido a nbmbr‘e de OMYA DEVELOPMENT
AG, sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de Suiza,
domiciliada en Oftringen, Suiza. ‘

3, En cohsecuencia, anexo me permit@ presentar el documento que
acredita el traspaso de la sociedad solicitante OMYA AG a la sociedad OMYA
DEVELOPMENT AG, debidamente apostillado y junto con su Traduccién Oficial
No. 2009-03-25-180, debidamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo el niimero 892023 de 26 de Marzo de 2009.
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4, Anexos me permito presentar:
(2) Formulario Unico de modificaciones y correcciones; y

(b) Recibo No. 09-24.019, que acredita el pago de los derechos que?
dicha modificacion causa. i

5. De la misma manera, por medio del presente escrito me permito§
presentar a ese Despacho fotocopia, debidamente autenticada por la Notariaj
Sexta de Bogotd, del documento que acredita a la suscrita ALICIA LLOREDN
y/o al doctor GUSTAVQO TAMAYO, y/o a la doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o aj
al doctor ENRIQUE ALVAREZ, en los términos del Parrafo 1° del Articulo 5431
del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para;1
todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad%
OMYA DEVELOPMENT AG, organizada y existente de conformidad con Ias}
leyes de Suiza y domiciliada en Oftringen, Suiza. |

6. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocermeg
personerfa, en este asunto, de conformidad con los documentos de{
Representacién Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial eni
Bogotd de la sociedad OMYA DEVELOPMENT AG, otorgados a favor de Iai
suscrita ALICIA LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctorf
IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con las
copias debidamente autenticadas ante Notario Publico que adjunto al presenté
expediente (Articulos 26 y 39 de la Decision 486 de la Comunidad Andina dé
Naciones). |

7. Con el texto del documento mencionado presento fotocopias,j
debidamente autenticadas por la Notaria Sexta del Circulo de Bogota, de:

(a) Certificado Notarial expedido el 2 de Mayo de 2005 que acredita la-::i
existencia y representacion del solicitante, debidamenté

apostillado; vy,
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(b) Copia auténtica de Ila Traduccion Oficial No. 149/05
correspondiente a las partes pertinentes del documento anterior,
también debidamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo el nimero 114726 de 1 de Junio de
2005.

8. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

. Sefior Superintendente,
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Comprobante de pago de la tasa.
Poderes, si fuere el caso.
Certificado de existencia y representacion legal de las partes, cuando sean personas juridicas.
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TRADUCCION OFICIAL No. 2009-03-25-180
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

La suscrita, OMYA AG, una sociedad constituida y existente bajo las leyes de
Suiza, domiciliada .en 42 BASLERSTRASSSE 4665 OFTRINGEN SUIZA,
propietaria de la solicitud de Patente de Colombia No. 02-111.624 por el presente
traspasa y cede completamente los derechos correspondientes a dicha solicitud
de patente a OMYA DEVELOPMENT A.G. una sociedad constituida y existente
bajo las leyes de Suiza, domiciliada en Baslerstrassse 42 CH-4665 Oftringen,
Suiza, siendo el cesionario considerado de ahora en adelante como el duefio y
propietario Unico y legitimo de los derechos sujeto.

OMYA DEVELOPMENT AG por el presente acepta dicho traspaso y cesion.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el presente documento es por el presente
firmado este dia 25 del mes de noviembre del afio 2007.

Por (firma: ilegible) (firma: ilegible)

Nombre Othmar Haag Peter Hess
(Cedente)

Por (firma: ilegible) (firma: ilegible)

Nombre T. Gliese P. Gane

OMYA DEVELOPMENT AG (Cesionario)
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Certificacion Notarial

Por el presente se certifica que

1.

la sociedad “Omya AG”, sociedad limitada, domiciliada en CH-4665, Oftringen
(Suiza) esté registrada en el registro comercial del Cantén de Aargau en Aarau
y esta representada por el sefior Othmar Haag, ciudadano de Warth-
Weiningen, Suiza, residente en Zollikerberg, Suiza, con firma conjunta de dos,
asi como por el doctor Peter Hess, de nacionalidad alemana, residente en
Stansstad, Suiza, con firma conjunta de dos;

la sociedad “Omya Development AG”, sociedad limitada, domiciliada en CH-
4665, Oftringen (Suiza) esta registrada en el registro comercial del Cantén de
Aargau en Aarau y estd representada por el doctor Thoralf Gliese, de
nacionalidad alemana, residente en Buchrain, Suiza, con firma conjunta de
dos, asi como por el doctor Patrick Gane, de nacionalidad britanica, residente
en Rothrist, Suiza, con firma conjunta de dos;

las firmas al dorso del sefior Othmar Haag, del doctor Peter Hess, del doctor
Thoralf Gliese, asi como del doctor Patrick Gane, colocadas en el “Traspaso”

son auténticas.

Egerkingen, 4 de diciembre de 2007 El notario publico:

(firma: ilegible)

Sello Notarial

7
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o177 de~c~1v9§l\ﬂihiéterio de Justicia, Repliblica de Colombia.
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Confederacién Suiza
Este documento publico
ha sido firmado por (ilegible)
actuando como Notario Publico del Cantén de Soleure
lleva el sello/estampilla del notario pablico anteriormente mencionado

Certificado
5. en Soleure ' 6. eldia 10 de diciembre de 2007
7. por (ilegible) Funcionario de la Cancilleria
8. bajo el numero 17600
9. Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Chancilleria de Estado para
el Canton de Soleure
Impuesto: CHF 30
S
Traducidoéﬁ u i mejor saber y entender, este dia 25 de marzo de 2009, en la
... Cludad de %;o ;.D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res.
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ASSIGNMENT

The undersigned, GMYA AG a corporation orgamnized and existing under the
laws of switzerland domiciled 42 BASLERSTRASSE 4665 OTRINGEN SWITZERLAND

owner of Colombian Patent application No.02. .M. 644  do hereby fully transfer

and assign the rights cotresponding to said patent application to OMYA
DEVELOPMENT A.G. a corporation organized and existing under the laws of
Switzerland, domiciled in Baslerstrasse 42 CH-4665, Oftringen, Switzerland, the

assignee being considered from now as the sole and lawful owner and proprietor of

the subject rights.

OMYA DEVELOPMENT A.G. hereby accepts such transfer and assignment.

IN WITNESS WHEREOF, the present—?'docum'em is hereby signed on the
Lo+ dayofthemonth _ Tlowerbar - of the year 2007

.

ame Omme H'MG ?W 5
{Assignor)

=
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OMYA DEVELOPMENT A.G. (Assignee)
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_Thts ts to certify that

,1; tha company “Omya AG” ' hmnted :;ompany, damicﬁed in CH~4665 ijﬂnnge ‘
o "($witzeﬂand) is egssiemd h the commerclal register of the Kanton of Aargau in [Aarau
. and is represented by Mr. Othmar Haag, citizen. of Warth-Weiningen, Bwitrerand,

© < - resident at Zollikerberg, Switzerland, with joined signature at two, as well as by Dr Pat r

) ;,Hess, German nat;onaﬁty, maidemmstansstad Swnmﬂand with asgnatum at two

20 the ccmpany “Omya Developmem A@” ﬁmtted campany, domaciied in. c
. Oftringen (Switzerland) is registered in the. commercial register of the Kanton of
~.in Aarau and is represented by Dr. “Thoralf Gliese, German natianahty, resi |

- Buchrain, Switzerland, with joined signature at two, as well as by Dr,. Patnc!& Gan
Brﬁish naﬂonah’:y, res:denwtﬁothnst Smmaﬂand wnth joined signature at two. ’

"5

3. the nv@ﬂaaf signatures of Mr Othmar Haag, {Dr F’eter Hass, Dr Thora!f G!iese, as! Welt as
oo Dr Patriek Gans, bemg set on tha “AS%!@NMENT” are genuine e
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TRADUCCION OFICIAL No. 149/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 31 DE MAYO DE 2005
POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E

" INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No, 2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

:Autenticaciones qde se hallan a continuacién de un documento de poder conferido en
inglés y espafiol por OMYA DEVE‘LOPMENT AG, ddmiciliada en 42, Baslerstrasse, CH-
~%65 Oftringen, Suiza y oforgado a los Dfoctores ALICIA LLOREDA ylo GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos domiciliados en

/

Bogot4, Calle 72 No. 5 — 83, 6° piso. | {

Dado en Genay, Francia, el 02 de mayo de 2005. Firma ilegible del Sefior Eric Hessant,

Jefe del Departamento de Propiedad Industrial.

Legalizacion de la firma del Sefior Eric Héssant por el Sefior Daniel Mollard, Notario
asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéhe). Dado en NEUVILLE-SUR-SAONE, el 02
de mayo de 2005. Firma ilegible del Notarioé.

Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociaéia en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne) —

L Repuiblica Francesa.

. 4

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

En Suiza, Cantén de AArgau ex'oz de mayd de 2005, se presento el Sefor Eric Hessant
‘ quien declard ser el Jefe del Departafnento de Propiedad Industrial de OMYA

DEVELOPMENT AG, una compafiia consfituida y existente segun las leyes de Suiza,

domiciliada en Oftringen, Cantdn de AArgau Suiza. Ademas, dicho Notario certifica que

o i v/ )05

JEAN « JACOUES ¥, TURPIN
Tﬁdmeiuwmmo&mt
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el signatario, segun las leyes de Suiza, tiene facultad para otorgar el presente
documento. Los hechos 'anteriores le constan por haber examinado los estatutos de la
companiia, firmados en Oftringen, Suiza el 11 de diciembre de 2003, y de todo ello da
fe. Firma ilegible del Notario.

Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne) —

Republica Francesa.

APOSTILLA

, i (Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
N Colombia

1.- Republica Francesa

El presente documento publico
. 2. - ha sido firmado por el Sefior MOLLARD Daniel

| 3.- obrando en calidad de Notario

4. - con sello de su Notaria en Neuville-sur-Sadne (69)

CERTIFICADO
- Enlyon 6.~ E! 06 de mayo de 2005

- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior

Bajo el nimero 2693 (2 paginas)

© © N o
1]

- Sello: Tribunal Superior de Lyon - Procurador General — Reptiblica Francesa.

10. - Firma ilegible.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacion y a la cual me remito. . ‘

Traduccién oficial No. 149/05. / .
Traductor: Jean-Jacques Turpin. 'ﬂ;‘w 0*‘2‘:‘ TPJ:P'/ 4j Ze
Bogot4, D.C., el 31 de mayo de 2005 i ST 4. YU
FRANCES - ESPARIOL
Ra. Minjusticia No, 2680/91
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Los abagjo firrmados,

OMYA DEVELOPMENT AG
Una compaiiia organizada y existente bajo
las leyes de Suiza.

con domicilio en

Baglerstrasse 42
CH~-4665 OFTRINGEN
Suiza.

fombrarnas por el presente a AL!C!A LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
yio- ENRIQUE ALVAREZ, domiclliades en Bagota,
Célombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 60, nuestros reprasentantes legales y
verdaderos en Bogotd, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judicizles o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al

@régmfo 10. del articulo 543 del decreto 410 de

¥71.
-

. Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o-los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialimente facultados para
representamos ante las eutaridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todas los
tramites relativos a la propledad industrial, a cuyo

fecto les facultamos para dar ante dichas

sautoridades todos los pasos necesarios al objeto .

indicado; elevar solicitudes, declaraciones, raclamos,
recursas y presentar desistimientos; formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance 'de las
salicitudes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar cancelacicnes, renunciar total o
parciaimente a los registros, abonar todos los
impuestos y cudtas y efectuar tode ofre pago
determinado por (a ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las madidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros . intereses; y en caso de producirse

gﬁ‘aposiczén pasanda fos antecedentes a los tribunales,

‘quedan facultades para tomar intervencién como
demandantes ¢ demandados ante los jueces que
sean competentes, pudienda transar, someter a
“arbitros, desistir, percibir y apelar, con todasg las
demas facultades que resulten necesarias, y por el
‘presente - -declaramos desde ahora vélldo y buene
cuanto dichys representantes y/o los apoderados que
cuaiquiera de ellos nombre huneren en nuestro

C beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/a IGNACIO
SANTAMARIA y/a ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacién de este documenta y de cualquier
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestra,

Dado'y firmado Genay, Francia
a los 2 dias de Mayo, de Z(i?é
) ; /%

OMYA DEVELOPMENT AG

T F™ " e

The undersigned, &(

S

A Corporation organized and existing under
the lawe of Switzerland.

domiciled at

Baslerstrasse 42

CH~4665 OFTRINGEN
SWITZERLAND

hereby appoint, ALICIA. LLOREDA and/or.
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floar, our true and legal representatives In Bagota,
with power to receive notificationd and {o -appoint -
judicial or extrajudicial agents, so as to compiy with

paragraph 1o. of article 543 of decrae 410 of 1971,

Doctars ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYQ and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent us befors the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all _proceedings
partaining to industrial property, for which' purpose we
suthorize tham to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit
the scope of applications, fille oppositions; file
cancaliations total or partially waive registrations, to
pay all instaliments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in shart, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceedings be passed over to -
the courts, we authorize said agents to ‘ast on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers to make
arrangements, to submit to arbitrators, to dasist, to
collect, to appeal and, in shart, with all such further
powars as may be required, and we hereby declare
from now on as valld and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appainted may do for our benefit,

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA -
and/for GUSTAVO TAMAYOQ andier IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power.

of attorney by any one of them canferred in our name, . B

before the Offica of Industrial Property.

Given and signed this
Genay, FRANCE
M ay - O 2208
NOTA RY SHOQULD EXECUTE QTHER SIDE

Eric HESSANT
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